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DIETER BORCHMEYER

WELTHANDEL - WELTFROMMIGKEIT - WELTLITERATUR
GOETHES ALTERS-FUTURISMUS

Es ist kaum moglich, heute eine Zeitung aufzuschlagen, ohne nicht nach weni-
gen Lekture-Augenblicken auf das Schlagwort "Globalisierung" zu stof3en.
Nationale Grenzen scheinen in politischer, gesellschaftlicher, wirtschaftlicher
und kultureller Hinsicht nur noch dazu dazusein, dafl man sie iberschreitet.
Die gemeinsame europdische Wahrung soll anscheinend nur der erste wirt-
schaftliche Schritt zur politischen und mentalen Einheit Europas sein, die wie-
derum im Zeichen einer Weltsolidaritét erstrebt wird.

Globalisierung - so merkwurdig es auf den ersten Blick scheint: der
spate Goethe hat in seinem Greisen-Avantgardismus davon nicht nur etwas
geahnt, er hat sie in seinen letzten Lebensjahren zum Angelpunkt einer neuen
Epoche der Literatur gemacht, in der sich zugleich ein neues Weltethos spie-
gelt. "Nationalliteratur will jetzt nicht viel sagen, die Epoche der Weltliteratur
ist an der Zeit, und jeder muf3 jetzt dazu wirken, diese Epoche zu beschleuni-
gen." So Goethe zu Eckermann in einem Gesprach am 31. Januar 1831. Vor
dem Hintergrund der von Deutschland ausgehenden, in der reichen Uberset-
zungstatigkeit manifesten kosmopolitischen Tendenzen des zeitgendssischen
literarischen Lebens schrieb er einige Jahre vorher, in seinem Brief vom 27.
Januar 1827 an Karl StreckfuR, den Ubersetzer der italienischen Klassiker: "Ich
bin Uberzeugt, dal? eine Weltliteratur sich bilde", und er prophezeit: "Der Deut-
sche kann und soll hier am meisten wirken, er wird eine schone Rolle bei die-
sem Zusammentreten zu spielen haben."

Die spezifische "Bestimmung™ der Deutschen sei es, bemerkt Goethe
1820 in einem Brief, sich zu "Reprasentanten der sémtlichen Weltbirger” zu
erheben, da sie zu keiner echten Nation zusammengewachsen sind. "Deutsch-
land? aber wo liegt es? Ich weil das Land nicht zu finden. / Wo das gelehrte
beginnt, hort das politische auf." So lautete schon ein Xenion Goethes und
Schillers mit dem Titel Das Deutsche Reich. Was hier resignativ klingt - das
Auseinanderklaffen von Kultur- und Staatsnation -, das wendet das folgende
Xenion Deutscher Nationalcharakter ins Positive: "Zur Nation euch zu bilden,
ihr hoffet es, Deutsche vergebens; / Bildet, ihr konnt es, dafir freier zu Men-
schen euch aus.™" Das ist auch der Ausgangspunkt fur Goethes spatere Idee der
Weltliteratur, um die sein Denken seit 1827 in Rezensionen, Aufsétzen, Brie-
fen und Gespréchen immer wieder kreist.

Goethe galt bis in die jlingste Zeit als Schopfer des Wortes "Weltlitera-
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tur", bis vor gut zehn Jahren von Hans-J. Weitz entdeckt wurde, dal Wieland
diesen Begriff langst vor ihm gebraucht hat, allerdings nur in einer handschrift-
lichen Neufassung seiner Ubersetzung von Horazens Briefen, die Goethe si-
cher unbekannt war. Wieland bezieht sich da auf die "Urbanitat" der Bildung
zur Zeit des Horaz, eben den "Geschmack der Hauptstadt”, der von "Welt-
kenntnis und Weltliteratur" gepragt war. Man sieht: "Welt" ist hier in ganz
anderem Sinne gebraucht als bei Goethe, meint die Gesittungskultur der >gro-
Ren Welt<. Der Begriff der Weltliteratur ersetzt bei Wieland den in der vorhe-
rigen Fassung von ihm gebrauchten Begriff "Politesse". Es ist die Literatur, die
sich der >homme du monde<, der >Weltmann< zu Gemiite fuhrt, wéhrend
Goethe mit Welt die Menschheit jenseits der Grenzen der Nationalitat meint.
Den Begriff der auf sie abgestimmten "Weltliteratur" durfen wir also getrost
wie bisher als Wortfindung Goethes ansehen.

Was er zur Zeit der Freundschaft mit Schiller noch nicht ahnen konnte,
bildete sich in der Zeit der napoleonischen Fremdherrschaft in Deutschland
mehr und mehr heraus: ein nationales Identitatsgeftihl nicht nur im kulturellen,
sondern auch im politischen Sinne, das allzu leicht - gerade aufgrund seiner
Verspétung im Vergleich mit Frankreich oder England, die langst zu nationaler
Einheit und Identitat gefunden hatten - in aggressiven Nationalismus umzu-
schlagen drohte. Ihm suchte Goethe durch eine kosmopolitische Kulturidee
und Ethik entgegenzuwirken. Der "Nationalhal", bemerkt er am 14. Mérz 1830
Eckermann gegenuber, finde sich "am stérksten und heftigsten” auf den "un-
tersten Stufen der Kultur". Es sei aber zur derjenigen Stufe emporzuschreiten,
"wo er ganz verschwindet und wo man gewissermafen tiber den Nationen steht
und man ein Gliick oder ein Wehe des Nachbarvolkes empfindet, als ware es
dem eigenen begegnet. Diese Kulturstufe war meiner Natur gemal3, und ich
hatte mich darin lange befestigt, ehe ich mein sechzigstes Jahr erreicht hatte.”

Thomas Mann hat in seiner Rede Goethe als Repréasentant des birger-
lichen Zeitalters (1932) den "Zug ins Weltweite" als spezifischen Zug in der
geistigen Physiognomie des spéten Goethe bezeichnet. Zurecht stellt er eine
Verbindung her zwischen Goethes "Statuierung der Weltliteratur” - wir wiirden
mit unserem Modewort sagen: einer Globalisierung der Literatur - in seinen
letzten fiinf Lebensjahren und der "wachsenden Anteilnahme des Alten an
utopisch-welttechnischen Fragen”. Ein Musterbeispiel dafir ist sein Gesprach
mit Eckermann am 21. Februar 1827 (ber die drei grof3en Projekte des Pana-
ma-, Rhein-Donau- und Suezkanals, tber deren mogliche Realisierung er sich
detailliert Gedanken macht. "Diese drei grolRen Dinge mdchte ich erleben, und
es ware wohl der Mihe wert, ihnen zu Liebe es noch einige funfzig Jahre aus-
zuhalten.” Mit dem Bau des Suezkanals konnte freilich erst zwanzig Jahre nach
Goethes Tod begonnen werden, der Panama-Kanal wurde 1914 und der Rhein-
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Main-Donau-Kanal gar erst 1992 fertiggestellt. Goethe hatte also bis in unsere
Gegenwart >aushalten< missen, um den Abschluf? der "drei groRen Dinge" zu
erleben.

Fur Goethe ist "Weltliteratur" einer Aufzeichnung vom 30. Mérz 1830
zufolge die "unausbleibliche” Konsequenz aus dem immer unaufhaltsamer sich
entwickelnden Internationalismus des Handels, "der sich immer vermehrenden
Schnelligkeit des Verkehrs", der Technik und der Kommunikationsmedien,
zumal der Zeitschriften. Goethe hat in seinen letzten Lebensjahren mit groRer
Aufmerksamkeit das Aufblihen des europaischen Zeitschriftenwesens verfolgt
und zumal die franzdsischen Literaturjournale - in erster Linie die Romantiker-
zeitschrift "Le Globe" - studiert, ja aus ihnen exzerpiert und Ubersetzt. "Diese
Zeitschriften, wie sie nach und nach ein groReres Publikum gewinnen, werden
zu einer gehofften allgemeinen Weltliteratur aufs Wirksamste beitragen™, heif3t
es in einem Artikel Goethes uber die "Edinburgh Reviews". Freilich betont er,
"dal? nicht die Rede sein kdnne, die Nationen sollen uberein denken, sondern
sie sollen nur einander gewahr werden, sich begreifen und, wenn sie sich
wechselseitig nicht lieben mdgen, sich einander wenigstens dulden lernen."
Also eine inter-nationale Toleranz tiben!

Deutlich ist hier wie immer, daf Weltliteratur fur Goethe noch nichts
Erreichtes ist, daf sie nicht nur die Vertrautheit des Gebildeten mit der Tradi-
tion fremdsprachiger Poesie meint - sie gab es schon seit Jahrhunderten -, also
weder die Gesamtheit noch den kanonischen Hohenkamm der Nationallitera-
turen bezeichnet, in welchem Sinne Goethes Begriff oft miverstanden wird.
Seine >Statuierung der Weltliteratur< ist weder eine kumulative noch qualita-
tive Bestandsaufnahme, sondern Ankiindigung eines >Gehofften<, die Utopie
einer erst in Ansatzen vorhandenen, noch zu >bildenden< gemeinsamen natio-
nenubergreifenden Literatur - die modern gesagt aus der Interaktion der Litera-
turproduzenten hervorgeht und ein neues Ethos weltweiten gesellschaftlichen
Zusammenwirkens fordert.

"Wenn wir eine européische, ja eine allgemeine Weltliteratur zu ver-
kiindigen gewagt haben™, bemerkt Goethe anlaRlich der "Zusammenkunft der
Naturforscher in Berlin™ (1828), "so heil3t dieses nicht, daR die verschiedenen
Nationen voneinander und ihren Zeugnissen Kenntnis nehmen, denn in diesem
Sinne existiert sie schon lange, setzt sich fort und erneuert sich mehr oder
weniger. Nein! hier ist vielmehr davon die Rede, dal? die lebendigen und stre-
benden Literatoren einander kennenlernen und durch Neigung und Gemeinsinn
sich veranlal3t finden, gesellschaftlich zu wirken. Dieses wird aber mehr durch
Reisende als Korrespondenz bewirkt, indem ja personliche Gegenwart ganz
allein das wahre Verhaltnis unter Menschen zu bestimmen und zu befestigen
imstande ist." Das ist eine bedeutsame Absage an den Genie- und Originali-
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tatskult, an die Idee des individuellen Schépfertums, welche das Bild zumin-
dest des deutschen Kinstlers und Schriftstellers seit dem Sturm und Drang so
stark und im Grunde bis ins 20. Jahrhundert gepragt haben.

Goethe weil3 genau, daB die deutschen Autoren Schwierigkeiten haben
werden, sich der Idee einer dergestalt gesellschaftlichen Auffassung des
Schriftstellertums anzuschliel3en, denn sie lecken am liebsten ihre eigenen
Wunden. Hat sich daran bis heute viel gedndert? Aufgrund eines Vergleichs
der franzdsischen Literaturzeitschriften mit deutschen Almanachen kommt
Goethe zu dem Schlul3, daB letztere "eigentlich nur Ausdriicke, Seufzer und
Interjektionen wohldenkender Individuen™ enthalten. "Jeder Einzelne tritt auf
nach seinem Naturell und seiner Bildung; kaum irgend etwas geht ins Allge-
meine, Hohere; [...] von dem, was Staat und Kirche betrifft, ist gar nichts zu
merken." Obwohl Goethe ausdriicklich bekundet, er wolle das nicht tadeln,
spurt man doch seine geheime Sympathie fiir eine Literatur, die wie in Frank-
reich "sich nicht einen Augenblick von Leben und Leidenschaft der ganzen
Nationalitat abtrennt”, eine "6ffentliche™ Aufgabe wahrnimmt, auch wenn
diese sich meist als "Opposition” gegen die bestehenden politisch-sozialen
Zustande aulert.

Waéhrend Goethe der zeitgendssischen deutschen Literatur sehr skep-
tisch gegenubersteht, da sie sich nach seinem Urteil, das freilich Zuge des
Vorurteils tragt, vom Banne romantischer Introspektion nicht 1ésen konnte, hat
er die Spuren der jungen europaischen Literatur vor allem in Frankreich, Italien
und England, aber auch in Osteuropa fasziniert verfolgt. Noch wenige Monate
vor seinem Tod liest er Balzacs Roman Le peau de chagrin, den er im Tage-
buch vom 10.-12 Oktober 1831 als "Produkt eines ganz vorzuglichen Geistes"
und "vortreffliches Werk neuster Art" bezeichnet - ein Urteil, das man unter
seinen MeinungsaulRerungen zur deutschen Literatur der Gegenwart mit der
Laterne suchen muR. Diese blieb ihm zu sehr in subjektivistischer Nabelschau
stecken. Im Zeichen der sich bildenden Weltliteratur darf der moderne >L.itera-
tor< indessen nicht mehr auf sich selbst bezogene Monade sein, sondern er
muf "Gemeinsinn™ entfalten, bemuht sein, "gesellschaftlich zu wirken".

In eben diesem Sinne haben Marx und Engels den Goetheschen Begriff
der Weltliteratur im Kommunistischen Manifest aufgegriffen: "An die Stelle
der alten lokalen und nationalen Selbstgentgsamkeit und Abgeschlossenheit
tritt ein allseitiger Verkehr, eine allseitige Abh&ngigkeit der Nationen vonein-
ander. Und wie in der materiellen, so auch in der geistigen Produktion. Die
geistigen Erzeugnisse der einzelnen Nationen werden Gemeingut. Die nationa-
le Einseitigkeit und Beschréanktheit wird mehr und mehr unmaglich, und aus
den vielen nationalen und lokalen Literaturen bildet sich eine Weltliteratur."
Ganz dhnliche Ansichten wird wenige Jahrzehnte spéter Nietzsche vertreten.
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Uber alle ideologischen Gegensatze hinweg verbindet Goethe, Marx und
Nietzsche die Idee, daB die Weltliteratur aufgrund der Entwicklung der moder-
nen Zivilisation und der Offnung der Nationalstaaten an die Stelle der Natio-
nalliteratur zu treten beginnt.

Den Zusammenhang von weltausgreifender geistiger und materieller
Produktion, die Weltkultur durch den Welthandel, hat Goethe einmal in seinem
Roman Wilhelm Meisters Wanderjahre durch das "Marktfest" symbolisiert, an
dem die Zoglinge der Padagogischen Provinz teilnehmen. Dieses Marktfest ist
ein verkleinertes Abbild des Weltmarkts. "Alle Sprachen der Welt glaubt man
zu horen.” In der Padagogischen Provinz sind Junglinge "aus allen Weltgegen-
den” versammelt. "Um nun zu verhiten", so erfahrt Wilhelm Meister von dem
Aufseher, "daB sich nicht, wie in der Fremde zu geschehen pflegt, die Lands-
leute vereinigen und, von den ubrigen Nationen abgesondert, Parteien bilden,
so suchen wir durch freie Sprachmitteilung sie einander zu nahern. Am not-
wendigsten aber wird eine allgemeine Sprachiibung, weil bei diesem Festmark-
te jeder Fremde in seinen eigenen Toénen und Ausdriicken genugsame Unter-
haltung, beim Feilschen und Markten aber alle Bequemlichkeit finden mag.
Damit jedoch keine Babylonische Verwirrung, keine Verderbnis entstehe, so
wird das Jahr Gber monatweise nur Eine Sprache im Allgemeinen gesprochen;
nach dem Grundsatz, dal® man nichts lerne auBerhalb des Elements, welches
bezwungen werden soll." Das sprachliche Bindemittel einer Weltzivilisation
wird also eine sich wechselseitig befruchtende Vielheit von Sprachen sein, die
den Imperialismus einer einzigen ausschlief3t. DaR sich ein solcher einmal in
der gebildeten Welt durchsetzen kénnte, hat Goethe sich nicht vorstellen kon-
nen - vor allem nicht, daf? es einmal eine neue Lingua franca geben kdnnte, die
von ihren Sprechern - selbst in der Wissenschaft - nur unvollkommen, auf
ihren reinen Informationszweck reduziert, gebrochen gesprochen wirde. Eine
Lingua franca als Lingua fracta, sie ware Goethe als Riickkehr der Barbarei
vorgekomnmen - oder als Ruckfall in die archaische Zeit vor dem Turmbau
von Babel. Globalisierung, so erwiinscht sie Goethe war - als Verschwinden
aller kulturellen und sprachlichen Differenzen in einer Nacht, in der alle Kat-
zen grau sind, ware sie ihm gewil3 ein Greuel gewesen.

Bezeichnend, dal das Kapitel Gber das Marktfest in Wilhelm Meisters
Wanderjahren unmittelbar auf einen Brief des Abbés an Wilhelm Meister
folgt, in dem die Notwendigkeit einer Verbindung des Auswandererbundes mit
der P&dagogischen Provinz betont wird. Dort steht der Begriff der "Weltfrom-
migkeit", in welche die bisherige "Hausfrommigkeit" minden misse, da diese
angesichts der Krise der Hauswirtschaft, ihrer notwendigen Aufhebung in
grolReren Wirtschaftsradumen "nicht mehr hin reicht”. Jene Weltfrommigkeit
wird sich - wie die Weltliteratur - nicht mehr nur auf "unsre Nachsten", son-
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dern auf die "ganze Menschheit" beziehen. Wie die National- zur Weltliteratur,
so soll die Nachsten- sich zur allgemeinen Menschenliebe, zur Weltsolidaritat
erweitern.

Wie weit Goethe sich mit solchen Gedanken Uber die nationalen Gren-
zen seiner Zeit erhob, hat niemand deutlicher hervorgehoben als Nietzsche.
"Deutscher von Beruf" habe Goethe nie sein wollen, schreibt er in Menschli-
ches, Allzumenschliches. "Goethe stand tber den Deutschen in jeder Beziehung
und steht es auch jetzt noch: er wird ihnen nie angehdren™, heif3t es in einem
anderen Aphorismus. "Wie Beethoven tber die Deutschen hinweg Musik
machte, wie Schopenhauer tUber die Deutschen weg philosophierte, so dichtete
Goethe seinen Tasso, seine Iphigenie tber die Deutschen hinweg. Ihn folgte
eine sehr kleine Schar Hochstgebildeter, durch Altertum, Leben und Reisen
Erzogener, Uber deutsches Wesen Hinausgewachsener - er selber wollte es
nicht anders."

Im Aphorismus 256 aus Jenseits von Gut und Bose hat Nietzsche vor
dem Hintergrund des eskalierenden Nationalismus seines Jahrhunderts Goethe
- sicherlich im Blick auf seine Idee der "Weltliteratur" - zu einem der wichtigs-
ten Wegbereiter einer Ubernationalen Kultur erklart: "Dank der krankhaften
Entfremdung, welche der Nationalitats-Wahnsinn zwischen die V6lker Euro-
pas gelegt hat und noch legt, dank ebenfalls den Politikern des kurzen Blicks
und der raschen Hand, die heute mit seiner Hilfe obenauf sind und gar nicht
ahnen, wie sehr die auseinanderlésende Politik, welche sie treiben, notwendig
nur Zwischenakts-Politik sein kann - dank alledem und manchem heute ganz
Unaussprechbaren werden jetzt die unzweideutigsten Anzeichen tibersehn oder
willkdrlich und ligenhaft umgedeutet, in denen sich ausspricht, da Europa
eins werden will." Auf diesem Wege zur Einheit Europas ist ihm aber Goethe
einer der wichtigsten Wegweiser.

In den Betrachtungen eines Unpolitischen hat Thomas Mann bemerkt,
daf? an den fuhrenden deutschen Geistern von Goethe tiber Schopenhauer bis
Nietzsche paradoxerweise gerade das "Uberdeutsche" sich als das eminent
Deutsche erweise: "berdeutsch, das heif3t: Gberaus deutsch". Ja, Thomas
Mann beruft sich auf die These von Bogumil Goltz, daB die Deutschen keinen
beschrénkten Nationalcharakter wie die Franzosen oder Englander haben,
sondern ein weltbirgerliches, ein "Weltvolk" sind. Die Tradition dieser Idee
einer "allmenschlichen Reprasentanz” des Deutschen, von der Thomas Mann
noch kurz vor seinem Tode in seinem Versuch tiber Schiller spricht, reicht bis
zu den weltbdrgerlichen Vorstellungen im Umkreis der deutschen Klassik und
des Idealismus zurtick. Zu ihnen, zur Idee des Uberdeutschen als des eigentli-
chen und besseren Deutschen, bekennt Thomas Mann sich vor dem Hinter-
grund der Verhunzung der Nationalidee durch das Dritte Reich in seiner Schil-
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ler-Rede noch einmal mit groBer Emphase.

Spiegelt sich Goethes Idee der Weltliteratur auch in seinem eigenen
poetischen Oeuvre? Es ist freilich im wesentlichen abgeschlossen, als der uto-
pische Begriff der "Weltliteratur” zum erstenmal bei ihm auftaucht. Doch
schon der Blick auf das "Marktfest" der Wanderjahre zeigte uns, dal3 jene Idee
in Goethes aktiver Anteilnahme am européischen Literaturleben und in seinem
poetischen Schaffen vom West-6stlichen Divan bis zum Faust Il l1angst vorbe-
reitet ist. Mit einem Blick auf den zweiten Teil des Faust, den Goethe bekannt-
lich versiegelte und der Nachwelt vorbehielt, sollen unsere Betrachtungen
schlieRen.

Als sich der dreiundzwanzigjahrige Goethe eine neue dramatische
Bearbeitung des Faust-Stoffs vornahm, noch fast zwei Jahrzehnte vor der Fran-
zosischen Revolution, konnte er nicht ahnen, welche welthistorischen Ereignis-
se die Arbeit an seinem Opus summum begleiten und seine poetische Richtung
bestimmen wiirden. Faust, noch ganz in der vorrevolutiondren Welt verankert,
sollte am Ende seines hundertjahrigen Lebens - und der sechs Dezennien um-
spannenden Arbeit des Dichters an seinem Lebenswerk - in eine gegeniiber
seinen Anfangen vollstandig veranderte Weltlage eintreten, mit Ausblicken in
eine Zukunft, deren Ziige zur Zeit des spaten Goethe erst keimhaft vorgebildet
waren.

"Diese drei grolRen Dinge mochte ich erleben”, sagte Goethe anlaBlich
der Pl&ne des Panama-, Rhein-Donau- und Suezkanals. "Solch ein Gewimmel
mocht ich sehn, / Auf freiem Grund mit freiem Volke stehn™, so Faust in sei-
nem letzten Monolog (Vs. 11579 f.) Uber sein ebenso groRartiges wie fragwdr-
diges Kanalbau- und Landgewinnungsprojekt, das zeigt, wie weit auch Goethes
mythische Weltdichtung in das neue Séakulum ausgreift, dessen wirtschaftliche
und technische Revolution die Schalen des alten Europa aufbricht. Der "Zug
ins Weltweite", den Thomas Mann Goethes Spatwerk zuschreibt, er ist die
Grundtendenz auch und zumal des Faust Il. Dal} ein einziges dramatisches
Werk die Erfahrungen und Einsichten fast eines vollen Menschenlebens um-
spannen konnte, ohne daran - schon aus rein kompositionellen Griinden - zu
scheitern, gehort zu den gréfiten Wundern der Literaturgeschichte.

Schiller hat sich in seinem Brief an Goethe vom 26. Juni 1797 ratlos
gefragt, wie ein Werk, das "seiner Anlage nach auch eine Totalitat der Materie
zu erfodern scheint, wenn am Ende die Idee ausgefiihrt werden soll", formal zu
bewaéltigen sei: "fir eine so hoch aufquellende Masse finde ich keinen poeti-
schen Reif, der sie zusammenhalt". Goethe hat auf diese asthetischen Beden-
ken am ndchsten Tag geantwortet, nur eine "barbarische Komposition™, welche
auf die Erfillung der "hdchsten Forderungen™ der Kunst verzichte, kdnne die
Losung des formalen Problems sein; das Ganze werde "immer Fragment blei-
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ben" missen. Das heif3t nicht, da das Werk von ihm nicht fertiggestellt wer-
den konne. Goethe meint vielmehr - und damit antizipiert er die moderne As-
thetik des Fragments seit der Friihromantik - die offene, ins Unendliche wei-
sende Struktur seines Lebenswerks. Er konnte zu diesem Zeitpunkt hochstens
ahnen, wie recht er mit dieser formalen Bestimmung der Faust-Tragddie hatte,
denn in einer anderen Struktur hatte niemals die verwirrende Flle der Visio-
nen Platz gefunden, welche durch die kommenden Jahrzehnte heraufgerufen
wurden, die in ihrer dichten Folge welterschutternder politisch-sozialer Er-
eignisse und 6konomisch-technischer Prozesse die Nationen durchmischten,
die Grenzen zwischen den Landern verwischten, verschoben, vernichteten und
zum ersten Mal Europa als eine vorerst freilich mehr im Chaos denn in der
Einheit fallbare tibernationale Wirklichkeit spiren lieten. Nur die "barbari-
sche" Form konnte eine aus den Fugen geratene Welt in &sthetische Bahnen
lenken, um jenes grofie mythologische Speculum saeculi zu bilden, als das der
zweite Teil des Faust sich uns darstellt.

Dieser fihrt uns weit aus der provinziell beschrankten altdeutschen
Welt des ersten Teils heraus. Mehr und mehr wird die Welt des 16. Jahrhun-
derts, der frihen Neuzeit zum Ebenbild der Gegenwart, ja zum Vor-Bild der
Zukunft. Das zeigt sich gleich im ersten Akt, in dem Faust und Mephisto am
Kaiserhof als Erfinder des Papiergelds in Erscheinung treten. Das Kaiserreich
ist von schweren Krisen geschittelt; ihm droht ein Aufruhr, dessen Zeugen wir
im vierten Akt tatsachlich werden. Der mal3lose Aufwand fiir die Hofhaltung
wird mit bedrohlicher Geldnot - eine der Ursachen auch des Zusammenbruchs
des absolutistischen Staates in Frankreich - kontrastiert. Der Luxus erhalt so
das Vorzeichen stréflichen Leichtsinns, zumal der Kaiser sich aufgrund der
Genehmigung des von Mephisto erfundenen, durch imaginére Schatze gedeck-
ten inflationdren Papiergelds, das den Staatsbankrott nur um so sicherer herbei-
fiihrt, aller Rechtlichkeit begibt.

Goethe, der sich vor allem in der zweiten Halfte seines Lebens ein
umfassendes 6konomisches Wissen angeeignet hat, spielt hier zugleich auf drei
spektakuldre wirtschaftsgeschichtliche Affaren an: zundchst gewil3 auf die
revolutiondren Assignaten, die 1789 auf die enteigneten Kirchen-, Kron- und
Emigrantenguter ausgestellt wurden, sodann auf zwei weiter zurtickliegende
Begebenheiten: 1717 wurde dem Schotten John Law von der franzésischen
Regierung unter dem Herzog von Orléans die Griindung einer Privatnotenbank
genehmigt, die der Tilgung der massiven Staatsschulden dienen sollte. Tasach-
lich fiihrte dieses Bankunternehmen zu einer voriibergehenden Wirtschafts-
blite. (Die Grindung von New Orleans steht mit ihr in Zusammenhang.) Die
forcierte, immer mangelhafter gedeckte Banknotenausgabe hatte jedoch eine
galoppierende Inflation zur Folge und stlrzte Frankreich nach dem Zusammen-
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bruch des Bankunternehmens 1720 in eine schwere Finanz- und Wirtschafts-
krise. Hinter dem gescheiterten Lawschen Experiment stand ein anderes, we-
sentlich erfolgreicheres: die Notengeldschdpfung der 1684 gegriindeten Bank
von England. Uber sie war Goethe durch Henry Thomsons Buch An Enquiry
into the Nature and the Effects of the Paper Credit of Great Britain (1802)
genau orientiert. (Die 1804 in der "Jenaischen Allgemeinen Zeitung" erschie-
nene Rezension der deutschen Ubersetzung des Buchs ist von Goethe selber
mehrfach Uberarbeitet worden.)

Der Geldmotivik im Faust hat 1985 der Schweizer Nationalékonom
Hans Christoph Binswanger seinen Essay Geld und Magie gewidmet, der sich
dem Untertitel zufolge eine "Deutung und Kritik der modernen Wirtschaft
anhand von Goethes Faust” vornimmt. Die Kardinalthese Binswangers ist, die
moderne Wirtschaft sei "eine Fortsetzung der Alchemie mit anderen Mitteln™.
Die Versuche zur Herstellung des kinstlichen Goldes seien aufgegeben wor-
den, als sich die Reichtumsvermehrung durch Verwandlung einer wertlosen
Substanz in eine wertvollere auf leichtere Weise bewerkstelligen lie3: durch
Verwandlung des Papiers in Geld. Als der Herzog von Orléans John Law nach
Paris holte und mit der Griindung einer Notenbank beauftragte, entlie er so-
fort alle Alchemisten, mit der Begriindung, er habe jetzt eine bessere Methode
entdeckt, zu Geld zu kommen. Was einst der Stein der Weisen war, die Sub-
stanz, mit deren Hilfe die Alchemisten andere Stoffe zu Gold zu machen hoff-
ten, das ist nun das Geldkapital.

Noch entschiedener greift der letzte Akt des Faust Il in die aktuelle
Gegenwart aus. Faust, der den Kaiser bei der Restauration seines durch einen
Aufstand bedrohten Reichs unterstutzt hat - mit der magischen Hilfe Mephis-
tos, also mit den Mitteln des Bosen - plant ein grof3artiges Kolonisationswerk.
Mit seinem Landgewinnungsplan will er die "zwecklose Kraft unbandiger
Elemente” (Vs. 10 219) brechen. Anders als die Siedlungsunternehmungen der
"Entsagenden” in Goethes Roman Wilhelm Meisters Wanderjahre geht Fausts
Plan also nicht vorrangig auf humanitér-soziale Antriebe zurtick, sondern sein
urspriingliches Motiv ist der titanische Trotz gegentiber den Elementen.

Im Kontrast der Wanderjahre und des Faust 11 manifestieren sich zwei
Seiten der Moderne: eine, die sich durch allmahliche Uberschreitung nationaler
Grenzen und traditioneller Formen kultureller wie moralischer Selbstbeschran-
kung zu einem neuen Weltethos hin 6ffnet, und einer solchen, die in gewaltsa-
mem Fortschritt natirliche und traditionelle Lebensbindungen zerstért. Modern
gesagt: Faust ist ein rigoroser Umweltzerstorer. Sein Siedlungsprojekt wird
von Goethe - was man lange, bis in die jlingste DDR-Vergangenheit nicht
wahrhaben wollte - offenkundig als hybrid-despotisches Unternehmen dar-
stellt, dessen Gelingen zudem hochst zweifelhaft ist.
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"Menschenopfer muRten bluten / Nachts erscholl des Jammers Qual*”,
berichten Philemon und Baucis (Vs. 11127 f.), die das Opfer von Fausts Um-
siedlungsstrategie werden sollen. Noch sein allerletzter Befehl ist eine Auffor-
derung zur Gewalt: "Bezahle, locke, presse bei!" (Vs. 11554). Auf diese Weise
erhalt seine letzte utopische Vision, so gemeinnitzig-menschheitsbegliickend
sie zu sein scheint, durchaus das VVorzeichen des Despotismus. Alles - auch das
freie Volk auf freiem Grund - will Faust nur sich selbst zu verdanken haben,
den "Welt-Besitz" ganz sein eigen wissen (Vs. 11241 f.). Deshalb kann er auch
das idyllische Reservat Philemons und Baucis' in seinem Herrschaftsbereich
nicht ertragen. Der Klang des Glockchens von ihrem "morschen Kirchlein®
(Vs. 11158) ist ihm ein widerwaértiges Signal dafur, dal3 es auf dem von seinem
"allgewaltigen Willen™ (Vs. 11 255) durchrationalisierten Territorium noch
einen anachronistischen Rest gibt, an dem dieser Wille gebrochen wird, und
der den freien Blick behindert,

Zu sehn was alles ich getan,

Zu Uberschaun mit einem Blick

Des Menschengeistes Meisterstiick,

Betétigend, mit klugem Sinn,

Der Volker breiten Wohngewinn.
(Vs. 11246-50)

Fausts Landgewinnungsprojekt spiegelt als Manifestation anti-feudalen Unter-
nehmer- und Fortschrittsgeistes die >Dialektik der Aufklarung<, deren instru-
mentalistische Rationalitat in eine inhumane Lebenspraxis umschléagt. Phile-
mon und Baucis reprasentieren noch eine vormoderne, von Pietat gegentiber
dem Uberlieferten gepragte Lebensform, die schon als solche dem auf rastlosen
Fortschritt bedachten Unternehmer Faust ein Dorn im Auge ist.

In Nietzsches zweiter Unzeitgeméaler Betrachtung ist die "Pietat" mit
Fausts verachtlicher Formel vom "Urvater- Hausrat™ (\Vs. 408) in Verbindung
gebracht, in der fur ihn alles zusammengefalit ist, was seinem jegliche Traditi-
on uber Bord werfenden Expansionstrieb entgegensteht. Nietzsche jedoch wer-
tet jene Formel im Geiste eines "antiquarischen Verehrungssinnes™ um: "Indem
er [der von Pietat gepragte Mensch] das von Alters her Bestehende mit behut-
samer Hand pflegt, will er die Bedingungen, unter denen er entstanden ist, fur
solche bewahren, welche nach ihm entstehen sollen - und so dient er dem Le-
ben. Der Besitz von Urvéter-Hausrat verandert in einer solchen Seele seinen
Begriff: denn sie wird vielmehr von ihm besessen. Das Kleine, das Beschrank-
te, das Morsche und Veraltete erhalt seine eigene Wirde und Unantastbarkeit
dadurch, daB die bewahrende und verehrende Seele des antiquarischen Men-
schen in diese Dinge Ubersiedelt und sich darin ein heimisches Nest bereitet."”
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Das ist die Lebenshaltung von Philemon und Baucis! Fir sie wie fir allen
"Urvéter-Hausrat™ hat der stdndig weiter >strebende< Faust keinen Sinn.

Schon aufgrund der inhumanen Voraussetzungen von Fausts Landge-
winnungsprojekt wird seine Hoffnung, schlieBlich "auf freiem Grund mit frei-
em Volke" zu stehen, als Illusion decouvriert. Uberdies: wahrend der erblinde-
te Faust wéhnt, die klirrenden Spaten beftrderten die Arbeit an seinem Koloni-
sationswerk, sind es in Wahrheit die Lemuren, die sein Grab ausschachten, und
Mephisto prophezeit, dal} Uber dem gewonnenen Land bald wieder die Wellen
zusammenschlagen werden:

Du bist doch nur fir uns bemiht
Mit deinen Dd&mmen deinen Buhnen;
Denn du bereitest schon Neptunen,
Dem Wasserteufel, groflen Schmaus.
In jeder Art seid ihr verloren,
Die Elemente sind mit uns verschworen,
Und auf Vernichtung laufts hinaus.

(Vs. 11544-50)

Mephistos Prognose hat einen exakt bestimmbaren technischen Grund. Fausts
letzter Monolog beginnt mit den Versen: "Ein Sumpf zieht am Gebirge hin, /
Verpestet alles schon Errungene; / Den faulen Pfuhl auch abzuziehn / Das
Letzte wér das Hochsterrungene.” (Vs. 11559-562) Bei diesem faulen Pfuhl
handelt es sich um eine Folge des Deichbaus selber. In den von ihm konsultier-
ten Werken Uber den Wasserbau, die er in seiner eigenen Bibliothek stehen
hatte, konnte Goethe lesen, dal? eine allzu forcierte Kanalisierung - die Fachli-
teratur der Zeit redet von "hydrotechnischem Terrorism" - aufgrund des Still-
stehens der Gewésser und des dadurch bedingten Wucherns der Wasserpflan-
zen allméhlich zur Versumpfung fuhre. Die gewalttétig vernutzte und tber-
nutzte Natur schlégt verderbenbringend zuriick! So erhalt Mephistos Kommen-
tar Uber Fausts "Graben", seine gigantischen Dammplane einen unheimlichen
Doppelsinn: "Man spricht, wie man mir Nachricht gab, / Von keinem Graben,
doch vom Grab." (Vs. 11557 f.) Nicht nur, dal die Lemuren statt des Grabens
Fausts Grab ausheben, sondern jener Graben ist zugleich durch die fortschrei-
tende Versumpfung - die Kehrseite der Modernisierung - das Grab von Fausts
ubereilten technischen Planen.

Manfred Osten hat Faust in einem Heidelberger VVortrag vor wenigen
Jahren als "Tragddie der Ubereilung" interpretiert, als Manifestation des von
Goethe "veloziferisch™ genannten modernen Zeitgeistes. Der schnelle Degen,
der schnelle Mantel, das schnelle Geld, die schnelle Liebe, das sind seine Ele-
mente. Sein Fluch aber gilt der "Geduld" (Vs. 1606). Fausts Forderungen an
Mephisto sind Winsche, die ihre Erflllung immer schon hinter sich haben:
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Doch hast du Speise die nicht séttigt, hast
Du rotes Gold, das ohne Rast,
Quecksilber gleich, dir in der Hand zerrinnt,
Ein Spiel, bei dem man nie gewinnt,
Ein Méadchen, das an meiner Brust
Mit Augeln schon dem Nachbar sich verbindet,
Der Ehre schéne Gotterlust,
Die, wie ein Meteor verschwindet.
Zeig mir die Frucht die fault, eh' man sie bricht,
Und Baume die sich taglich neu begriinen.
(Vs. 1678-87)

"lhm hat das Schicksal einen Geist gegeben”, so Mephisto, "Der ungebéndigt
immer vorwarts dringt, / Und dessen Ubereiltes Streben / Der Erde Freuden
uberspringt.” (Vs. 1856-59) Und Faust selber wird in der Sorge-Szene konsta-
tieren: "Ich bin nur durch die Welt gerannt. / Ein jed Gelist ergriff ich bei den
Haaren, / Was nicht genugte lieR ich fahren, / Was mir entwischte lie3 ich
ziehn." (Vs. 11433-36) Das letzte Glied dieser Folge von Ubereilungen wird
der forcierte und deshalb scheiternde Deichbau sein. Hier hat Goethe die Ge-
fahren der Moderne hell- und zukunftssichtig demonstriert.

Doch in seinem Spatwerk taucht zugleich eine andere Moderne auf,
eine Moderne, welche die Mdglichkeiten der technischen Zivilisation nicht zur
Unterdriickung der Natur und der gewachsenen Umwelt nutzt, sondern zu ihrer
Schonung, und fur welche diese Zivilisation, die notwendig die Grenzen der
Nationen und Uberlieferten Lebensformen Uberschreitet, zum Fundament der
Hoffnung auf ein neues Weltethos, eine "Weltfrommigkeit", Weltsolidaritat
wird, welche das aus den engeren Grenzen der bisherigen Menschheitsent-
wicklung hervorgewachsene Ethos nicht zerstort, sondern in sich aufhebt und
an die Zukunft weitergibt.



